F SAF I Y Instrukcja uzytkowania jest dostarczana wraz z rekawicami,
= ® dodatkowo umieszczona na www.hfsafety.pl

PL INSTR Ten produkt zawiera substancje aktywna chlorek srebi

formulaF ESD Rekawice ochronne kat. II

EN 388:2016+A1:2018 - Odporno$¢ mechaniczna 'WYPRODUKOWANO W PRC

Odpornos¢ na $cieranie -4 (zakres 0-4)

Odpornos¢ na przecigcie - X (zakres 0-5) EN 388:2016+A1:2018 EN 407:2020 EN 16350:2014

Odpornos¢ na rozerwanie -4 (zakres 0-4)

Odpornos¢ na przektucie -3 (zakres 0-4)

1SO 13997 TDM - F (zakres A-F)

EN 407:2020 - Rekawice chroniace przed zagrozeniami termicznymi 4X43F

Ograniczone rozprzestrzenianie ptomienia - X (zakres 0-4) EN 1SO 21420:2020

Odpornos¢ na ciepto kontaktowe -1 (zakres 0-4) CAT Il

Odpornos¢ na ciepto konwekcyjne - X (zakres 0-4)

Odpornos¢ na ciepto promieniowania - X (zakres 0-4)

Odpornos¢ na drobne rozpryski stopionego metalu - X (zakres 0-4)

Odpornos¢ na duze ilosci stopionego metalu - X (zakres 0-4) Product is in compliance with requirements of the PPE Regulation 2016/425
x Opis produktu:
W praypacky tepiena ostra pode: s rzcecie i oup Rekawice dziane /écieg 18/ antyprzecigciowe, z ziarnista powfoka nitrylowa.
5*5‘{3';3&;@;1?2" Ve Rozmiary: 6/XS, 7/5, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL
Pot k izviru 6, 1260 Ljubljana- Poue Stowenia. Opakowanie: 12 par/paczka, 120 par/karton

Jednostka notyfikowana: 1493

Uzy
Rekawice s3 przeznaczone do ochrony rak w $rodowisku pracy zgodnie 7 norma EN388:201+A1:2018 oraz EN IS0 21420:2020, EN 407:2020. Uzytkownik powinien
ocenic i okredlic ryzyko w oparciu o zamierzone zastosowanie | uzywac rekawic tylko w zamierzonym zastosowaniu. Ryzyko nalezy ocenia¢ pamietajac o poziomach
achrony i normach zharmorizowanych, na kiorych testowane sa rekawice. Przed uzyciem rekawic nalezy sprawdzic czy nie posiadaja mechanicznych uszkodzen.
Uszkodzone rekawice nalezy wymienic na nowe. Przed przystapieniem do pracy nalezy dobra¢ wiasciwy rozmiar rekawicy. Podczas zakladania rekawic nalezy
upewnic sie, 2 zarowno rekawica, jak | dion sa czyste, rekawica nie ma wad mogacych utrudniad dziatanie, rozmiar rekawicy jest wiasciwy, a rekawica jest odpowiednio
dopasowana do dioni i palcéw. Poniewaz produkt ten nie zapewnia ochrony przed plomieniami, rekawice nie moga mie¢ kontaktu z otwartym ogniem. Odpornosé
na ciepfo kontaktowe maksymalnie do 100°C. Stosowane rekawice ochronne stanowia ochrone przed dziataniem czynnikow éredniego ryzyka (nie zagrazajacych
zdrowiu ani zyciu uzytkownika). Nie  stanowia ochrony przed chemikaliami, ogniem, pradem i promieniowaniem. Nie stanowia ochrony przed ekstremalnym
ryzykiem (zimno, goraco, ogier. Rekawice antyprzecieciowe e zapewniaja cafkowitej ochrony przed przecieciem. Uzywanie rekawic jest odradzane na stanowiskach,
na ktérych istnieje ryzyko wplatania w wirdjace czesci maszyny. Rekawice spefniajace wymagania odpornosci na przebicie moga nie by¢ odpowiednie do ochrony
przed ostro zakoriczonymi przedmiotami, takimi jak igly podskome, Rekawice zawierajace lateks, mogacy powodowac reakcje alergiczne. W przypadku nadwrazliwosci
zasiegnac_porady lekarza. Funkcjonalnost ekranu dotykowego zale?y od czulosci ekranu dotykowego urzadzenia. Funkdja ekranu dotykowego w urzadzeniu, jesii jest
obecna, musi by¢ wiaczona | wyregulowana. Nie nalezy uiywaC urzadzenia w migiscach, w kiorych istnieje potenciaine ryzyko Wystap\ema fadunkéw statycznych
i porazenia pradem. Dzatanie funkeji ekranu dotykowego moze sig roznic w zaleznosci od temperatury | wilgotnosci. Te rekawice zapewniaja ochrone ESD zgodnie  norma
EN 16350:2014. Abyrekawice ESD spelniaty swoje zadanie, musza byC uzywane w pofaczeniu z innymi srodkami ochrony ESD w EPA (elekirostatyczny obszar chroniony).

EN Rekawice ocht

Osoba noszaca rekawice ochronne ne powinna by¢ odpowiednio uziemiona, np. poprzez noszenie odpowiedniego obuwia. Nie wolno
rozpakowywac, olwierac, regulowac ani zdejmowa( rekawm achronnych, jezeli znajduja sie one w atmosferze fatwopalne lub wybuchowej, albo jezeli maja, do czynienia
7 substancjami ub wybuchowymi. Wiasciwosci elektrostatyczne rekawic ochrormych moga ulec pogorszeniu na skutek starzenia sie, zuzycia, zanieczyszczenia.
Starzenie sie, 2uzycie, zanieczyszczenie moga miec negatywny wplyw na zne rekawic ochronnychi moga by¢ niewystarczajace w przypadku

atmosfery mwopa\na wzbogacone tlenem, gdzie kanieczne sa dodatkowe oceny.
rekawic: Trzymac rece w dol, aby zapobiec kapaniu substancjilub skazonej wody na skore lub ubranie. Trzymajac jedna reke w dof zdjac rekawice tylko do palcow

- mankiet pozostanie na dtoni. Chwycic druga rekawice pierwsza rekawica | zdjac ja. Pierwsza rekawica powinna sig zsunac. Rekawice nalezy trzymac wylacznie za wewnetrzna

strone - obszar niezanieczyszczony. Unikac dotykania zewnetrzne] strony rekawicy.

Przechowywanie

Przechowywac w suchym, dobrze wentylowanym miejscu w temperaturze 5-25 ° C. Nie wystawiac na bezposrednie dziatanie promieni UV.. Przy przechowywaniu zgodnie

2 zaleceniami nie ulegnie zmianie wiasciwosci mechanicznych przez okres do trzech lat od daty produki. Okres uzytkowania nie moze byC okreslony i zalezy od zastosowania oraz

0éci uzytkownika za przydatnosci rekawicy do zamierzonego celu.
Utylizacja rekawic
Zuzyte rekawice nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Firma SEMEX nie ponosi zadne] Sciwtym zakresie, Uzywane rekawice moga by¢ zanieczyszczone
Zakaznymilub innymi niebezpiecznymi substancjami. Utylizacjiich nalezy dokonac zgodnie 2 i pisam. Wipravpadku kontaktu iylizowac

Zgodnie 2 zaleceniami producenta chemikaliow.
Czyszczenie rekawic

Te reavice mogs by prane w temperaturae 40°C.jechak mote o iec iy 13 oo hydjnolc Wik ochronne vypranych ek mogasie nic od kv
pracaetawionychw pittogiamach, W cels uzyskari dalseych informacj nolegy scontaktonat S  Gysirybutorem.

Deklaracja zgodnosci: https:/hfsafety.pl/

P.H.P.U. SEMEX Fertacz, Huszno Sp. J. ODDZIAt KRAKOW

ul. Jagielloriska 101/105, ul. Biskupiriska 28, budynek X GRUPA ®

42-202 Czestochowa, Poland 30-732 Krakéw v —
BB o SEMEX) |HF|SAF=TY.
e-mail: bhp@semex.pl e-mail: bhp.krakow@semex.pl

wwwhfsafety.p www.hfsafety.p



F SA F f— I Y Instructions for use are provided with the gloves,
= ® additionally located on www.hfsafety.pl
()] INSTRUCTIONS FOR USE This product contains silver chloride as an active ingrediel

formulaF ESD Safety gloves cat. Il

EN 388:2016+A1:2018 - Mechanical risk MADE IN PRC
Abrasion resistance -4 (range 0-4)
Blade cut resistance - X (range0-5) EN 388:2016+A1:2018 EN 407:2020 EN16350:2014
Tear resistance -4 (range 0-4)
Puncture resistance -3 (range 0-4)
1SO 13997 TDM - F (range A-F)
EN 407:2020 - Protective gloves against thermal risks 4X43F
Limited Flame Spread - X (range 0-4) EN ISO 21420:2020
Contact Heat -1 (range 0-4)
Convective Heat - X (range 0-4) CAT Il
Radiant Heat -X (range 0-4)
Small Splashes of Molten Metal - X (range 0-4)
Large Quantities of Molten Metal -X (range 0-4) Product is in compliance with requirements of the PPE Regulation 2016/425
X- ; 8 i material. ) Product description:
For duln st 62), the coup Reinforced 18 gauge cut glove with sandy nitrile.
Eu Type Examination o Sizes: 6/XS, 7/5, 8/M, 9/L, 10/XL, 11/XXL
E‘Z‘nkﬁ!f&"&fy 1121?33"‘”"“3"3 P°“e Slovenia. Packing: 12 pairs/bag, 120 pairs/carton
Precautions for use:

Gloves are intended to protect hands in working environment in accordance with EN388:201+A1:2018 and EN SO 21420:2020, EN 407:2020. The user shall evaluate and
determine risks based on intended application and use gloves only in intended application. Risk should be evaluated keeping in mind the protection levels and the harmonized
standards on which gloves are tested. Before using the gloves make sure that there are no any mechanical damage. Damaged gloves should be replaced by new ones. Before working,
you should choose the correct size of gloves. When donning the glove, please ensure that both glove and hand are clean, glove is free from defects that can hinder performance,
g\ove size fright. and gove s poperly it on the contours and crofches f fingers As this productdoes notofferprotection agaist flmes, he gloves st ot come nto contact
vith naked flame: When an indication of hand hygiene precedes a contact that also requires glove usage, hand rubbing or handwashing should be performed before donning glove.
Maximum use till 100°C. Do not expose to open flame. Flame protection is not claimed. Used gloves provide protection against medium risk but it's not allowed to use them as
protection against chemicals, fire, shock and radiation. They do not provide protection against extreme risks (cold, heat, fire). Do not use in position where there is a risk of
entanglement in rotating parts of the machine. Gloves meeting the requirement for resistance to puncture may not be suitable for protectionagainst sharply pointed objects such
as hypodermic needles. These gloves resist cut but are not cut proof. Gloves contains latex may cause allergic reactions in case of hypersensitivity seek medical advice. Touch screen
functionality depends on touchscreen sensitivity of the device. Touch screen feature of the device, I present, must be turned on and adjusted. Do not use in areas having potential
risk of static charge and electric shocks. Performance of touch screen functionality may vary due to temperature and humidity. The gloves provide ESD protection in accordance
with EN 16350:2014, Safety gloves tested in accordance with EN 16350:2014 can be used for all apghcanons of ESD product protection. For ESD gloves to fulfill its purpose,
the user must be properly grounded e.g. by using suitable shoes Must be used in conjunction with other ESD protection on EPA (Electrostatic Protected Area).
EN 16350:2014 Protective gloves - Electrostatic properti
The person wearing the electrostatic dissipative protective g\uves shall be properly earthed e.g. by wearing adequate footwear. Electrostatic dissipative protective gloves shall not
be unpacked,opened adjusted or removed whilst in flammable or explosive atmospheres or while handling flammable or explosive substances;The electrostatic properties of the
protective gloves might be adversely affected by ageing wear,contamination and damage.and might not be suffcient for oxygen enriched flammable atmospheres where additional
assessments are necessary.

ffing: Loosen the gloves on both hands. Hold hands down to prevent the material, product, or contaminated water from dripping onto your skin or clothing. Keep
the gloves down and remove the first glove only to the fingers - the cuff will remain over your paim. Grab the second glove with the first glove and remove it. The first glove
should slip off. Handle gloves by the inside only - the area not contaminated. Avoid touching the outside of the glove.Some gloves may contain materials considered as
the possible cause of allergies in susceptible persons, and which may therefore lead to skin irritation and/or allergic reactions. In the event of an allergic reaction, consult
2 doctor immediately.
Storage:
Gloves should be stored at 5-25° C in a cool, dry, well-ventilated area, only in supplier's packaging. Prevent direct sunlight. When stored as recommended will not suffer change
in mechanical properties for up to three years from the date of manufacture. Service life cannot be specified and depends on the application and responsibility of user to ascertain
suitability of the glove for its intended use.
Disposal:
Used gloves should be disposed by incineration or as per the regulation of local authorities. SEMEX does not bear any responsibility in this regard. Used %\oves may be
Contaminated with infectious or other hazardous materials. Please dispose according to local authority regulations. In case of contact with chemicals, they should be disposed
of in accordance with the chemical's manufacturer's instructions.
Cleaning / M e:
These gloves may be laundered at 40°C, however the performance levels could be affected. The performance characteristics of worn and laundered gloves may differ from
the results shown below. For further information please contact the distributor.

EU Declaration of Conformity: https:/hfsafety.pl/
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